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CHARGE

危 険
・D eta i l ed opera tions must

 be performed i n accordance
 wi th M anua l.
・必ず 取扱 説明 書を 読 んで

指 示に 従うこと。

注 意

･Du ring p ow er -o n,  o r so me time
 afte r po we r- off  d o no t touch
 he at  sin k,  mot or,

 br ake re si st er  etc.
・通電 中または 電源 遮断 後の

 しば らく の間 はヒ ートシンク、

 モー ター 、回 生抵抗等に

 触れ ない こと。

・感電 保護 のため、確実に

 アー ス端 子を接地 すること。

･ Connect  protective
 ea rth of servo
 dri ver to  ground.
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警 告

・After power supply interception, do not
perform wiring and check for 10 minutes.

・Assurez-vous d'attendre 10 minutes ou
plus après l'arrêt de l'alimentation afin
d'éviter un choc électrique.

・Make sure to shut down the two of power
supplies before touching the device in
order to prevent from the electric shock.

Risk of Electric shock

・Assurez-vous d’arrêter les deux blocs
d'alimentation avant de toucher l'appareil afin
d'éviter un choc électrique.

Risque de
choc électrique.


